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A UPOZORNENI

VSEOBECNA UPOZORNENI

e NedodrZeni téchto pokynl mize zpUsobit posSkozeni majetku nebo vazné zranéni,
dokonce i smrt.

e Tento postup smi provadét pouze osoba kvalifikovana v prislusnych technickych
oblastech (elektfina, hydraulické nebo chladici systémy). Kvalifikovany technik
provadéjici zasah na zarizeni musi pouzivat/nosit osobni ochranné prostredky (napf.
bezpecnostni bryle, ochranné rukavice atd.), aby bylo snizeno riziko zranéni, ke
kterému muZe pti provadéni zdsahu na zatizeni dojit.

e Pred zdsahem do zafizeni se vzdy ujistéte, Ze je vypnuté a zabezpecené.

e Zarizeni je ur¢eno pro specifické vyuziti pro bazény a nesmi byt pouzivano k zadnym
jinym ucelGim, nezZ ke kterym bylo navrzeno.

e Je dllezité, aby zafizeni ovladaly kompetentni a schopné osoby (fyzicky i dusevné),
které byly pred pouzitim seznameny s instrukcemi k pouZiti. Osoby, které tato kritéria
nedodrzun se nesmi k zafizeni pfiblizit, v opacném pripadeé se vystavuji nebezpecim.

e Toto zafizeni neni ureno détem.

e Toto zafizeni nesméji pouZivat osoby (v€etné déti mladSich 8 let) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez patricnych zkusenosti
a znalosti,

- pokud osoba odpovédna za jejich bezpecnost nezajisti jejich dohled a neseznami
je s pokyny pro pouzivani a pokud
- nerozumi nebezpecim souvisejicim s jeho pouzivanim.

* Dohlédnéte na déti, aby si se zafizenim nehraly.

e Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru dospélé osoby.

e Zarizeni musi byt instalovano v souladu s instrukcemi vyrobce a v souladu s platnymi
mistnimi normami. Instalacni technik je zodpovédny za instalaci zafizeni a za
dodrZovani ndrodnich predpisl pro instalaci. Vyrobce nenese Zzddnou odpovédnost
v pripadé nedodrzovani platnych mistnich norem pro instalaci.

e V pripadé jakékoli jiné Cinnosti nez jednoduché udrzby zafizeni popsané v tomto
navodu, kterou provadi uzivatel, musite kontaktovat kvalifikovaného pracovnika.

e Nespravna instalace a/nebo pouZiti mizZe zpUsobit poskozeni majetku nebo vainé
zranéni (mGze zpt‘Jsobit smrt).

* Veskera zarfizeni, vCetné predplacené dopravy postou, se prepravuji na rizika
a nebezpedi prijemce. Prljemce musi vyznacit pisemné vyhrady na nakladnim
listu dopravce, pokud je zjisSténo poskozeni zplisobené béhem prepravy (potvrzeni
o odeslani dopravci do 48 hodin doporucenou zésilkou s potvrzenim o pfijeti), jinak
na toto poskozeni nebude bran zretel. V pripadé zarizeni obsahujiciho chladici
kapalinu, které bylo otoceno z predepsané prepravni polohy, upozornéte na toto
pisemné dopravce.

e \V pfipadé poruchy zafizeni: nesnaite se zafizeni opravit sami, kontaktujte
kvalifikovaného technika.

e Podrobné informace o povolenych hodnotach rovnovahy vody pro provoz zafizeni
naleznete v podminkach zaruky.

e Odstranéni nebo vyrazeni nékterého z bezpecnostnich prvk( automaticky zrusi
zaruku, stejné jako nahrazeni dilll neorigindlnimi ndhradnimi dily.

e Nerozprasujte insekticidy ani jiné chemické latky (horlavé i nehorlavé) smérem
k zarizeni, mohlo by dojit k poskozeni krytu a vzniku pozaru.

e Béhem provozu zarizenise nedotykejte ventilatoru ani pohyblivych ¢asti, nepfriblizujte
se k nim s ty¢i a do jejich blizkosti neddvejte prsty. Pohyblivé ¢asti mohou zpusobit
vazné Ci dokonce smrtelné Urazy.



UPOZORNENI TYKAJICi SE ELEKTRICKYCH ZARIZENI

e Elektrické napajeni zafizeni musi byt chrdnéno proudovym chranicem 30 mA
v souladu s pravnimi predpisy platnymi v zemi instalace.

e Pro pripojeni pfristroje nepouzivejte prodluzovaci kabel;, zapojte jej pfimo do
prislusného napajeciho okruhu.

e Pfed kazdym ukonem ovérte, zda:

- Pozadované vstupni napéti uvedené na typovém stitku pristroje odpovida napajecimu

napéti v rozvodu;

- Napajeci proud rozvodu je slucitelny s elektrickou spotfebou pristroje a zda je rozvod

radné uzemneény;

- Napajeci zastrcka (v opacném pripadé) vyhovuje elektrické zasuvce.

e V pripadé nespravného fungovéni nebo pokud pristroj vydava zdpach, okamzité jej
zastavte, odpojte jeho napajeni a kontaktujte odbornika.

e Pred Jakymlkollv udrzbovyml Ci opravnyml pracemi na pfristroji zkontrolujte, zda je
zcela odpojen od napéti a napajeni elektrickym proudem.

e Neodpojujte a znovu nezapojujte zarizeni béhem provozu.

e Pro odpojeni zarizeni netahejte za napajeci kabel.

e Pokud je posSkozen napajecikabel, musibytvyménén pouze vyrobcem, autorizovanym
zastupcem nebo opravarenskou dilnou.

e Neprovadéjte opravy ani udrzbu na pfristroji mokryma rukama nebo na mokrém
pristroji.

* Pred zapojenim pfristroje do zdroje elektrického napéti zkontrolujte, zda je v poradku
pripojovaci blok nebo zasuvka, do které bude pristroj zapojen, a nejsou ani poskozené
nebo zrezivélé.

* Pro vSechny prvky nebo podsestavy obsahujici baterii: nedobijejte baterii,
nedemontujte ji, nevhazujte ji do ohné. Nevystavujte vysokym teplotam nebo
primému slunec¢nimu svétlu.

¢ V bourkovém obdobi pristroj odpojte od elektrického napajeni, abyste zabranili jeho
poskozeni v pripadé zasahu bleskem.

e Neponortujte pristroj do vody (s vyjimkou Cisticich robott) nebo do blata.

SPECIFIKA PRO , Cistici roboty do bazénu”

Robot je navrzen tak, aby radné fungoval v bazénové vodé pri teploté 15-35 °C.
Aby bylo vylouceno jakékoliv poranéni nebo Skoda zplUsobené Cisticim robotem,
nenechte robota v provozu mimo vodu.

Pokud je robot v bazénu, je z divodu vylouceni jakéhokoliv rizika poranéni koupani
zakdzano.

e Robota nepouzivejte, pokud v bazénu probiha sSokova chlorace.

Nenechavejte robota v bazénu po delsi dobu bez dozoru.

UPOZORNENI SOUVISEJICi S POUZITIM ROBOTA V BAZENU S FOLII:

e Pfed umisténimnového isticihorobotasipozorné prohlédnéte povrchbazénu. Pokud
se liner nékde droli nebo zpozorujete-li stérk, zahyby, korfeny ¢i korozi zplsobenou
kovem na vnitini strané lineru nebo si povSimnete poskozeného podkladu (dno a
stény), nechte nejprve provést nezbytné opravy nebo vyménu lineru kvalifikovanym
pracovnikem a robota umistéte az poté. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
Skody zpusobené na lineru.

e Povrch urcitych vinylovych potahl s motivy se mlZe rychle opotfebit a motivy
mohou zmizet pfi kontaktu s predmeéty, jako jsou napfriklad Cistici kartace, hracky,
kola, davkovace chloru a automatické CistiCe bazénu. Motivy nékterych vinylovych
potah( se mohou poskrabat nebo opotrebit prostym tfenim, naptiklad bazénovym
kartacem. Barva nékterych motiv(i se rovnéz mlze smazat béhem pouzivani nebo
v pripadé kontaktu s predméty, které se v bazénu nachazeji. Vyrobce Cisticiho




bazénového robota nenese zodpovédnost za smazané motivy, opotrebeni nebo
poskrabani vinylovych potah, tyto nespadaji do omezené zaruky.

UPOZORNENI K POUZITi ROBOTA V BAZENU Z NEREZOVE OCELI

e Povrch nékterych bazénll z nerezové oceli muze byt velmi kiehky. Povrch téchto
bazénl muze byt poskozen pfirozenym tfenim necistot o povrch zplsobenym napf.
kolecky, pasy nebo kartaci robotd véetné elektrickych bazénovych robot(. Vyrobce
robota nenese odpovédnost za opotifebeni a poskrabani bazénl z nerezové oceli a
nevztahuje se na né omezené zaruka.



e Ptfed jakymkoliv zasahem na pfistroji je nezbytné nutné seznamit se s timto navodem
k instalaci, jakozZ i s priruckou , Bezpecnost a zaruka” dodanou spolu s pristrojem, jinak
hrozi nebezpeéi hmotnych skod, vaznych nebo dokonce smrtelnych traza, jakoz i zruseni
zaruky.

e Uschovejte a predejte tyto dokumenty pro pozdé;jsi nahlédnuti po celou dobu Zivotnosti
pristroje.

e Bez schvaleni spolecnosti Zodiac® je zakazano tento dokument jakymkoliv zpGisobem
rozsirovat ¢i ménit.

e Spolecnost Zodiac® své vyrobky neustale zdokonaluje, co se tyce kvality, proto informace
obsaZené v tomto dokumentu mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
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“ o Vlastnosti

© 1.11 Popis
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| (x2) (x2) |
(B (D | |
(x2)
| (x2) |
L — — — — — — — — dJ
(F (G H
RC 4030 - RC 4045 | OC 3400 - RC 4100
RC 4300 - RC 4380 RC 4130 RC 4350
OC3300TILE | o cA43 - RC 4060 | RC 4360 - RC 4370 | RC 4401 | RCA402
RX 4350 RC 4400 - RX 4450
A | Robot + plovouci kabel o
B Ridici jednotka o
C Vozik v sadé 0 O o o o
Podstavec pro fidici
D jednotku o o
Filtr na jemné nedistoty
100 p o
E Filtr na hrubé necistoty
200 p
Filtr na velmi jemné O

necistoty 60 p

Klasické lamelové kartace

Lamelové kartace
(pro polyester)

Kartace PVA

G | (pro polyester, dlazdice, o o o O o

smalt)
H Ochranny obal o

o: Soucasti dodavky

: Dostupné jako prislusenstvi



OC 3300 TILE - OC 3400
RC 4030 - RC 4045
RC 4060 - RC 4380

RC 4100 - RC 4130 oC A1
RC 4300 - RC 4350 RC 4402
RC 4360 - RC 4370
RX 4350 - RX 4450 - RC CA43
Spusténi/
Zastaveni pristroje o o
Ukazatel , kontroly“ o o
Surface Control System
= Kontrola povrchu o o
Ukazatel ,Cisténi filtru” (v)
Cistény povrch
Pouze dno o O
Dno + stény + pfivod vody o o
Zvyiit / snisit &as Eisténi (v)

O: K dispozici

© 1.21 Technické vlastnosti a oznaéeni

1.2.1 Technické vlastnosti

OC 3300 TILE

RC 4030 - RC 4045 RC 4100 - RC 4130

RC 4350 - RC 4360
RC 4370 - OC 3400
RX 4450

RC 4400
RC 4401
RC 4402

RC 4060 - RC 4300
RC 4380 - RC CA43
RX 4350

Napajeni fidici jednotky

220-240 VAC, 50 Hz

Napajeni robota

30 V stejnosm. proud

Maximalni pfikon 150w

Délka kabelu 15m 18 m
Rozméry robota (D x H x V) 41x 42 x28 cm

Rozméry baleni (D x H x V) 56 x 56 x 38 cm ‘ 56 x 56 x 46 cm

Hmotnost robota 9 kg

Hmotnost baleni 14,3 kg ‘ 18,4 kg

Teoreticka Cisténa Sirka 220 mm

L1032l L 1:30h 1:00-1:30-2:00

(Podle zvolenych cykl()




1.2.2 Oznaceni

0: Zamek dvirek pro pfistup k filtru ,,Push’n’Go™*
9: Kartace

O: Pasy

0: Madlo

G: Prihledné okno (podle modelu)

0: Plovouci kabel

@: Kazety

© 2.11 Usporadani

(€

(A
(F ]

3,5 metrd
Minimum

€ - >

Q. Ridici jednotka
0; Vozik

O; Robot

0: Plovouci kabel
G: Elektrickd zasuvka

@ 0: Napajeci kabel




© 2.21 Upevnéni na podstavec nebo montaz voziku

2.2.1 Upevnéni na podstavec

o

12)

2.2.2 Montaz voziku

0 MontazZ bez nastrojl

O )
Q 2

(6 1))




© 3.11 Princip fungovani

Robot je nezavisly na filtracnim systému a mliZze fungovat autonomné. Staci jej zapojit do rozvodu.

Pohybuje se optimalnim zplsobem tak, aby vydistil oblasti bazénu, pro které je uren (podle modelu: dno, stény,
hladinova linka). Necistoty jsou nasavany a zachyceny do filtru robota.

Ridici jednotka umoZfiuje spustit, vybrat a naprogramovat &isténi (podle modelu).

© 3.2 Pfiprava bazénu

e Tento vyrobek je urcen k pouziti v bazénech instalovanych na trvalo. Nepouzivejte jej
A u demontovatelnych bazénu. Trvaly bazén je zapustén do zemé nebo postaven na zem a neni
mozZné jej snadno rozmontovat a uklidit.

e Pristroj musi fungovat v bazénové vodé nasledujici kvality:

Teplota vody 15°Caz35°C
pH 6,8az 7,6
Volny chlor <3 mg/l

e Za ucelem optimalizace vykonnosti pfistroje v pfipadé znecisténého bazénu, odstranite hrubé necistoty pomoci
hladinové sitky.
e Z bazénu odstrante teploméry, hracky a jiné predméty, které by mohly pfistroj poskodit.

© 3.31 Ponofenirobota

* Rozvinte celou délku kabelu vedle bazénu, aby nedoslo k zamotani kabelu béhem ponorovani (viz obrazek 0).

e Ponorte robota do vody ve svislém sméru (viz obrazek ).

e Lehce s nim pohybujte vSemi sméry tak, aby se vyprazdnil vzduch obsaZzeny uvnitf (viz obrazek 9).

e Je nutné, aby pfistroj sestoupil sdm a poloZzil se na dno bazénu. BEhem ponorovani robot tdhne do bazénu nezbytnou

délku kabelu (viz obrazek &J).

o




© 3.41 Pripojeni elektrického napajeni

Abyste zabranili irazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému zranéni, dodrzujte nasledujici
pokyny:
e Pouziti elektrického prodluzovaciho kabelu je zakazano pro pfipojovani ridici jednotky.
A e Dbejte, aby zasuvka byla neustdle a lehce pristupna a chranéna pred destém nebo vodou.
¢ Ridici jednotka je odolna proti postiikani vodou, ale nesmi byt ponotena do vody ¢i jakékoli
jiné tekutiny. Nesmi byt instalovana v misté, kde hrozi zatopeni; umistéte ji alespon 3,5 metrt
od okraje bazénu a zabranite jejimu vystaveni pfimému slunci.
¢ Ridici jednotku umistéte do blizkosti elektrické zasuvky.

¢ Pripojte plovouci kabel k Fidici jednotce (viz obrazek 0).

e Zatlacte konektor, dokud neuslysite 2 ,,cvaknuti“ (viz obrazek 9). Ovérte, zda je konektor spravné zasunut. V opacném
pfipadé postup zopakujte.

e Pripojte napajeci kabel (viz obrazek 9). Ridici jednotku bezpodmineéné pripojte k zdsuvce s proudovym
chrani¢em maximalné 30 mA (v pfipadé pochyb prosim kontaktujte kvalifikovaného technika).

e Chcete-li odpojit plovouci kabel od fidici jednotky, stisknéte obé svorky na konci konektoru a vytdhnéte je
soucasné (viz obrazek @&J).

(1) (2] 13/

CVAKNUT{

CVAKNUT{ ,

Umistéte fidici jednotku do stfedu délky bazénu podle bezpecnostnich podminek souvisejicich s elektrickym

0 Doporuceni: umisténi jednotky pro co nejlepsi provoz
zapojenim.

10
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© 3.51 Spustit Cistici cyklus

Abyste predesli riziku Grazu nebo poskozeni zafizeni, dodrZujte nasledujici pokyny:
e Koupani je zakazano, pokud je pristroj v bazénu.
A e Pristroj nepouzivejte, pokud v bazénu probiha Sokova chlorace.
¢ Nenechavejte pfistroj v bazénu po delsi dobu bez dozoru.
e Pristroj nepouzivejte, pokud je pojezdova klapka uzaviena.
e Pokud je fidici jednotka pod napétim, rozsviti se symboly, které uvadéji:
- Probihajici ¢innost
- Vybér cisténi (podle modelu)
- Potfeba udrzby
e Ridici jednotka prejde po 10 minutach do pohotovostniho rezimu, displej zhasne. Pro vystup z pohotovostniho rezimu

staci stisknout kterékoliv tlacitko. Pohotovostni rezZim nezpUsobi preruseni provozu pfistroje, pokud pfristroj pravé
Cist.

3.5.1 Volba cisticiho cyklu (podle modelu)

o (Cistici cyklus jiZ je standardné nastaven: symboly sviti.

o (Cistici cyklus mGze byt manualné zvolen kdykoliv pred spusténim piistroje nebo béhem jeho provozu. Novy cyklus se
spusti okamzité.

e Pristroj svou strategii pohybu prizpUsobuje podle vybéru Cisticiho cyklu s cilem optimalizovat miru pokryti.

Cigtény povrch

Pouze dno

Dno + stény + pfivod vody

3.5.2 Spustit Cistici cyklus

e Stisknéte

Rada: zlepsit vykonnost Cisténi

Na zacatku koupaci sezony spustte nékolik cykll ¢isténi v rezimu ,,pouze dno” (poté, co jste odstranili hrubé
0 necistoty pomoci hladinové sitky).

Pravidelné pouZivani Cisticiho robota (maximalné 3 cykly tydné) vdam umozni pIné vyuZit vidy Cistého bazénu

a filtr se bude méné ucpavat.

3.5.3 Upraveni délky cisticiho cyklu (podle modelu)

¢ Dobu ¢isténi mizete kdykoli zkrétit nebo prodlouzit (+/- 0,5 hod).

e Stisknéte tlacitko: * m_____, Doba trvénl'____’

1 normalni I



3.5.4 Kontrola povrchu

e Zkontrolujte, zda je filtr robota Cisty, aby nedoslo k dopadu na chovani robota.
e Po spusténi Cisticiho cyklu zkontrolujte chovani robota, kdyZ stoupa po sténach, a kdyz ¢isti u hladiny.

Kdykoli mlZete pouZit tladitko (Surface Control System) podle chovani robota: viz nasledujici tabulka.

e Nastaveni Urovné, zlistane aktivni po celou dobu ¢isténi.
Standardné sviti obé kontrolky

A B/

Chovani robota, které je nutno sledovat Postup

Stisknéte:

A Robot rychle stoupd po sténach a prekracuje hladinu,
takze nasdava i vzduch: Snizte pocet kontrolek.

o Robot pomalu stoupd po sténach a zastavuje se pod
hladinou: Zvyste pocet kontrolek.

Rada: Optimalizujte Cisténi stén a ¢isténi u hladiny

Podle typu povrchu bazénu se robot bude chovat odlisné pfi stoupani po sténach. Robot vyuziva funkci

0 , kterd mu umoznuje optimalizovat €iSténi stén a pak ¢isténi hladinové linky na vsech druzich povrchu.
Bez ohledu na nastaveni funkce zUstava saci vykon stale co nejvyssi, kdyZ se robot presouva po dné
bazénu.

12
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© 3.6 1 Dokondit Eistici cyklus

e Aby nedoslo k poskozeni zafizeni:
- Pfistroj nevytahujte z vody za kabel. Pouzijte rukojet.
- Po pouziti nenechavejte pristroj susit na pfimém slunci.
- Jednotlivé soucasti skladujte mimo dosah slunce, vlhkosti a vlivli pocasi.
- Pokud plovouci kabel odpojujete od fidici jednotky, zasroubujte zpét ochrannou zatku.

e Zastavte pfistroj stisknutim
e Chcete-li robota pfesunout na okraj bazénu, pfitahnéte jej za plovouci kabel.

¢ Jakmile je robot na dosah ruky, uchopte ho za rukojet a pomalu ho vytahnéte z bazénu tak, aby voda obsazena uvnitf

vytekla (viz obrazek 0 a 9).

e Umistéte robota do svislé polohy na ur¢ené misto na voziku (podle modelu), aby rychle osychal (viz obrazek 9).

e Poté jejuloZte spolu s fidici jednotkou mimo dosah slunce, jakoZ i jakéhokoliv stfikani vody. Ochranny kryt je k dispozici

v ramci prislusenstvi (viz obrazek O).

o 12/ © o

Rada: zamezte zamotdni plovouciho kabelu
o Chovani pfistroje je silné ovlivnéno zamotanim kabelu. Spravné rozmotany kabel pfispéje k lepSimu pokryti

bazénu.
e Kabel rozmotejte a rozlozte na slunci tak, aby se vratil do svého plGvodniho tvaru.
o Poté jej opatrné navirite a uloZte na rukojet voziku (podle modelu) nebo na pevny stojan.




O Uarzha

Q Abyste predesli viZnému poranéni:
e Odpojte robota od elektrického zdroje.

© 4.11 Cisténirobota

e Pfistroj musi byt pravidelné proplachovan ¢istou nebo mydlovou vodou. NepouZivejte rozpoustédlo.
e Pristroj dobre oplachnéte vétsSim mnozstvim Cisté vody.
e Pristroj nenechdvejte susit na slunci na okraji bazénu.

Doporucujeme vymeénovat filtr a kartace kazdé 2 roky, aby se zachovala neporusenost pfristroje a zarudila se

o Rada: filtr a kartace vyménuijte kazdé 2 roky
jeho optimalni vykonnost.

© 4.21 Cisténi filtru

¢ V\/lykonnost pfistroje mutiZe byt snizena, pokud je filtr plny nebo znedcistény.

e Aby bylo cisténi Gicinné, filtr pravidelné cistéte cistou vodou.

e V pripadé ucpani filtru jej vycistéte kyselym roztokem (napfiklad bilym octem). Cisténi se
doporucuje minimalné jednou rocné, protoZe nékolik mésici nepouzivany filtr se ucpe
(obdobi zazimovani).

o 12/ ©
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© 4.31 Cisténi turbinky

Abyste predesli viZnému poranéni:
Q e Odpojte robota od elektrického zdroje.
e PFi manipulaci s turbinkou noste povinné ochranné rukavice

e Odsroubujte turbinku od mfiZe (viz obrazek 0).
e \ytahnéte opatrné mriz (viz obrazek 9).

e Nasadte si rukavice, turbinku pevné uchopte a vytahnéte ji (viz obrazek 0). Odstrante veskeré necistoty (listy,
kaminky...), které by mohly turbinku zablokovat.

(1) 12/ (3]




© 4.41 Vyména kartacu

Kazdy kartac je vybaven ukazateli opotiebeni; mezera mezi ukazateli a okrajem karta¢e znamen3, Ze je kartac v dobrém
stavu (viz obrazek 0).

Pokud ukazatele opotfebeni vypadaji jako na obrazku e znamena to, Ze jsou kartace opotfebené, a je nutné je
vymenit.

Pro vytaZeni opotfebovanych kartact vyjmeéte jazycky z otvord, ve kterych jsou pripevnéné (viz obrazek 0).

Pro umisténi novych kartacl nejdrive zastrcte okraj bez jazy¢kd pod nosic kartace (viz obrazek O).

Kartace otocte okolo podstavce a jazycky prostréte do pfipevriovacich otvorl a zatdahnéte za konec kazdého jazycku

a jeho okraj prostrcéte pres drazku (viz obrazek 9).
Jazycky usttfihnéte nGzkami tak, aby byly na stejné Urovni jako ostatni lamely (viz obrazek 0). (8

(1) (2]
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© 4.51 Vyména past

A e V pripadé cisticich robotli RX 4350 a RX 4450 je nutné, aby vyménu past provedl| prodejce.

* Polozte robota na bok (viz obrazek 0).
e Zacnéte jednim z kol, tdhnéte za vnitfni stranu pdsu a oddélte ji od kola (viz obrazek 9). Nasledné sejméte pas
z robota.

¢ Chcete-li nainstalovat novy pas, umistéte vnitfni stranu pasu na drazky prvniho kola (viz obrazek 0).
¢ Natdhnéte pds kolem druhého kola, pak kolem posledniho. Zatlacte na pds tak, abyste jej spravné nastavili do drazek

kol (viz obrazek 0). Zkontrolujte, zda pas vede pod voditky (viz obrazek 9).

(1) (2]
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“ © Reseni problémd

e NeZ budete v pripadé nefunkcnosti kontaktovat svého prodejce, provedte prosim jednoduché

A

kontroly dle nasledujici tabulky.
o Pokud problém pretrvava, kontaktujte svého prodejce.

v .
° ﬂ: Cinnosti vyhrazené pro kvalifikovaného technika

© 5.11 Chovani pfistroje

Béhem provozu robot spravné
neprilne ke dnu bazénu

Divody mohou byt 3:

e V obalu pfistroje je vzduch. Opakujte postup ponoru robota (viz odst. ,3.3 |
Ponoreni robota“).

e Filtr je pIny nebo zaneseny: staci jej vycistit. -

¢ Je poskozena turbinka, kontaktujte svého prodejce: 6"

Robot nestoupa nebo prestal
stoupat po sténdch

Dlivody mohou byt 2:

e Filtr je pIny nebo zaneseny: staci jej vycistit.

e | kdyZ se voda zda Cira, ve VaSem bazénu se nachazeji mikroskopické rasy, které

jsou pouhym okem neviditelné a které zpUsobuji kluzkost stén a brani robotovi ve

Splhani. Provedte Sokovou chloraci a lehce snizte pH .

Béhem Sokové chlorace nenechavejte robota v bazénu.

e KartaCe jsou opotrebené: zkontrolujte ukazatele opotrebeni ,4.4 | Vyména
kartacl“a poté otoCte kartaci, abyste zkontrolovali jejich otaceni. Pfipadné

kartace vyménte.
y )

«
Pokud problém pretrvava, kontaktujte prodejce:

Robot se po spusténi
nepohybuje

e Qvérte, zda je zdsuvka, do které je ovladaci skfif zapojena, sprdvné napdjena.

e QOvérte, zda jste sprdvné spustili Cistici cyklus a zda jsou kontrolni indikatory
rozsvicené. &~

Pokud problém pretrvava, kontaktujte prodejce: ”‘

Kabel se zamotava

¢ Neodvijejte celou délku kabelu do bazénu.
e Do bazénu odvinte pouze nezbytnou délku kabelu a zbytek kabelu poloZzte na
okraj bazénu.

Cisti¢ se zastavuje u vratnych
trysek nebo u odtokovych
otvorl na dné

e Vypnéte filtracni Cerpadlo a spustte novy Cistici cyklus.

e Umistéte fidici jednotku do stfedu délky bazénu podle bezpecnostnich podminek,
viz 3.4 | Pfipojeni elektrického napajeni“. Pokud ¢isténi neni optimalni, zménte
umisténi fidici jednotky a ponofreni Cistice.

Cisti¢ pomalu stoupa po sténach
a zastavuje se pod hladinou

Cisti¢ rychle stoupa po sténéch a
prekracuje hladinu, takZze nasava
i vzduch

e Robot se mlze chovat odlisné v zavislosti na povrchu bazénu, bude to mozna
vyZadovat zménu parametru pro lepsi stoupani po sténach, viz ,,3.5.4 Kontrola
povrchu“.

&
Pokud problém pretrvava, kontaktujte prodejce

Ridici jednotka nereaguje na
zadné stisknuti tlacitek

¢ Odpojte napiéjeci kabel od sitové zasuvky, pockejte 10 sekund a znovu jej zapojte.
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5.2 1 Hlaseni pro uzivatele

e Zkontrolujte, zda je robot spravné pripojen k ridici jednotce. Pokud je to
nutné, odpojte jej a znovu zapojte dle postupu.

e Ovérte, zda otaceni kartacd neni blokovano a Ze pasy se spravné otaceji
(pisek, kabel atd.). Nadzvednéte pasy a zkontrolujte, zda mezi nimi neni
zaseknuty zZadny cizi predmeét.

e Fungovani robota mimo bazén. Ujistéte se, Ze robota spoustite ve vodé
(viz § ,3.3 1 Ponofeni robota“).

e Qvérte, zda ve vrtuli nejsou necistoty nebo vlasy.
e Pokud je to nutné, vycistéte filtr.

1,

Rada: v pripadé asistence informujte prodejce o stavu pristroje, usetrite tim cas
Predejte tyto informace svému prodejci

Recyklace

Tento symbol znamen3, Ze pristroj nesmi byt vyhozen do nadoby na odpadky. Tento pfistroj bude
predmétem oddéleného sbéru za ucelem dalsiho pouziti, recyklace nebo valorizace. Pokud obsahuje latky,
které jsou potencialné nebezpecné pro prostredi, pak tyto latky budou odstranény nebo neutralizovany.

O podminkach recyklace se prosim informujte u svého prodejce.



Vas prodejce
Your retailer

Model pfistroje
Appliance model

Sériové Cislo
Serial number

Pro vice informaci, registraci vyrobku a zakaznickou podporu:
For more information, product registration and customer support:

www.zodiac.com
[=]#M =]
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